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      Mayors for Peace

Appello delle Città a sostegno del Protocollo 
Hiroshima-Nagasaki (detto anche Appello delle Città per il 
Decennio Decisivo per il Disarmo Nucleare)

Consapevoli del fatto che, secondo il Fondo delle Nazioni Unite per la Popolazione 
(UNFPA), “Nel 2008, per la prima volta nella storia dell’umanità, più della metà della 
popolazione mondiale vive nelle città” e che la CGLU – Città e Governi Locali Uniti - è 
riconosciuta dalle agenzie ONU come la “voce” delle città del mondo;

Prendendo atto, in questo contesto, del pieno sostegno espresso dalla CGLU per “Mayors 
for Peace, che promuove campagne internazionali per l’eliminazione delle armi di 
distruzione di massa” (Dichiarazione del Congresso Mondiale di Jeju, 2007);

Considerato che, diversamente dalle Convenzioni sulle Armi Biologiche e sulle Armi 
Chimiche che proibiscono l’acquisizione di tali armi di distruzione di massa senza 
eccezione alcuna, il Trattato di Non Proliferazione delle Armi Nucleari (TNP) conferisce 
una esenzione ai cinque “Stati dotati di armi nucleari” dalla proibizione di acquisire armi 
nucleari;

Ribadendo con forza che tale esenzione non si doveva assolutamente intendere come 
permanente, poiché a tutti gli Stati rimaneva l’obbligo a “concludere in buona fede 
negoziati su misure efficaci … per il disarmo nucleare”;

Ricordando che, nel 2005, una mozione richiamante il testo di una Risoluzione della 
Conferenza dei Sindaci Statunitensi, e firmata da 575 Sindaci di tutto il mondo, fu 
presentata all’Assemblea Generale delle Nazioni Unite e al Presidente della Conferenza di 
Riesame: in essa, si chiedeva agli Stati Parte del Trattato di Non Proliferazione (TNP) di 
adottare una risoluzione per dare inizio a negoziati tesi ad eliminare le armi nucleari e il 
materiale fissile utilizzabile per costruire armi nucleari;

Allarmati dal fallimento della Conferenza di Riesame del 2005, che non è riuscita a 
raggiungere un accordo su nessuna decisione importante, e dal perdurare negli anni 
seguenti di questa incapacità di concludere negoziati che facciano progredire l’obiettivo del 
disarmo nucleare;

…
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Consapevoli del fatto che l’eliminazione di tutte le armi nucleari entro l’anno 2020 è 
diventato un obiettivo più difficile a causa di questa mancanza di progresso e di altri 
sviluppi avversi, ma pienamente convinti che l’obiettivo sia ancora raggiungibile rilanciando 
un nuovo impegno portato avanti in buona fede;

Rincuorati dal fatto che la 62ma Assemblea Generale delle Nazioni Unite abbia promosso
preparativi per il lancio del Decennio ONU per il Disarmo, dal 2010 al 2020;

Noi, sottoscritti rappresentanti eletti dai cittadini delle nostre città: Ci appelliamo ai popoli 
del mondo affinché contribuiscano ai preparativi per il Decennio ONU per il Disarmo;

Ci impegniamo a lavorare con tutte le nostre energie per garantire che diventi realmente il 
decennio decisivo per il disarmo nucleare;

Ci appelliamo agli Stati Parte del TNP affinché garantiscano che l’attuale processo di 
Riesame del TNP ponga le basi per un reale ed effettivo disarmo nucleare nel corso del 
Decennio per il Disarmo; e, a questo scopo, invitiamo i Capi di Governo a guidare 
personalmente la delegazione del proprio Governo alla Conferenza di Riesame del 2010 e 
ad includere nella delegazione almeno un rappresentante delle città della nazione;

Raccomandiamo alla considerazione di tutti gli Stati - ed in primo luogo ciascuno di noi lo
raccomanderà al proprio - il Protocollo Hiroshima-Nagasaki (in allegato), quale strumento 
diretto e concreto per la piena realizzazione dell’impegno al disarmo nucleare sancito dal 
TNP entro l’anno 2020, adempiendo così agli obblighi sanciti dalla Corte Internazionale di 
Giustizia “di perseguire inbuona fede e portare a conclusione le negoziazioni finalizzate al 
disarmo nucleare, in ogni suo aspetto, sotto efficace e rigoroso controllo a livello 
internazionale";

Chiediamo con forza a tutti gli Stati di adottare il Protocollo Hiroshima-Nagasaki senza 
ulteriore indugio, e di impegnarsi in buona fede a presentare alla 65ma Assemblea 
Generale nel settembre 2010 la Convenzione sulle Armi Nucleari o l’Accordo Quadro in 
esso contenuta.

Nome e Cognome:_______________________________________________________

Incarico (sindaco, consigliere comunale, o altra carica elettiva di ente locale):_________

Città:__________________________________________________________________

Data e Firma:____________________________________________________________

E’ comunque consigliabile firmare e restituire l’Appello in inglese che avete ricevuto 
direttamente dal Segretariato internazionale, o scaricarlo da

http://www.2020visioncampaign.org/filestorage/409/File/1/CitiesAppeal.pdf

www.2020visioncampaign.org


